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1 Bezpelnost

1.1 O tomto navode

Navod je sucastou vyrobku. DodrZiavanie tohto

navodu je predpokladom spravnej manipulacie a

pouZitia:

« Pred kazdou ¢innostou si pozorne precitajte
navod.

« Névod uschovajte tak, aby bol kedykolvek
dostupny.

« Postlpte navod dalSiemu majitelovi.

« Zohladnite vsetky Udaje k vyrobku.

 DodrZiavajte oznacenia na vyrobku.

Original navodu na obsluhu je v nemcine. Vsetky

dalSie jazykové verzie st prekladom pévodného

navodu na pouZitie.

NedodrZanie tychto pokynov bude mat za na-

sledok ohrozenie 0s6b alebo poskodenie majet-

ku. Vyrobca nezodpoveda za Skody sposobené:

 PouZitie v rozpore so stanovenym pouZzitim.

+ Nespravnou obsluhou.

1.2 Oznacenie bezpecnostnych informacii

V tomto navode na montaz a obsluhu su uve-

dené bezpecnostné upozornenia nasledovne:

« Ohrozenie 0sob: Bezpecnostné pokyny maju
na zaciatku prislusny symbol a sivé pozadie.

« Vecné skody: Bezpecnostné pokyny zacinaju
signalnym slovom a su znazornené bez sym-
bolu.

Signalne slova

- NEBEZPECENSTVO!
NereSpektovanie ma za nasledok smrt alebo
tazké zranenia!

 VAROVANIE!
NereSpektovanie méZe viest k (najtazsim)
zraneniam osob!

« UPOZORNENIE!
NereSpektovanie moze viest k vecnym
Skodam, mozZe vzniknut aj totalna skoda.

- OZNAMENIE!
UZito¢né upozornenie na manipulaciu s vy-
robkom
Symboly
V tomto navode boli pouZité nasledovné sym-
boly:

4

@ Nebezpecenstvo elektrického na-
pdtia
Nebezpecenstvo vybuchu

A Varovanie pred porezanim

Osobné ochranné prostriedky: Noste
ochranné rukavice

@ Osobné ochranné prostriedky: Noste
rusko na usta

Osobné ochranné prostriedky: Noste
ochranné okuliare

UzZitoCné oznamenie

1.3 Kuvalifikacia personalu

» Osoby od 16 rokov

* Precitat navod na montaz a obsluhu a
porozumiet mu

Deti a osoby s obmedzenymi schopnostami

v domacnosti

Toto zariadenie smu pouZivat deti starSie ako

8 rokov a osoby s obmedzenymi fyzickymi,

zmyslovymi alebo psychickymi schopnostami

alebo nedostatkom skusenosti a vedomosti len

vtedy, ked budu pracovat pod dozorom zodpo-

vednej osoby alebo ked budi poucené o bez-

peCnom pouzivani zariadenia a ked porozumeju

nebezpecenstvu vyplyvajicemu z jeho pouZziva-

nia. Deti sa nesmu so zariadenim hrat. Cistenie a

udrZzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru do-

spelej osoby.

1.4  Zdraviu Skodlivé média

V stojacich vodach (napr. Zumpa, ¢erpacia 3ach-

ta...) samdZu vytvarat zdraviu 3kodlivé zarodky.

Existuje nebezpecenstvo bakteridlnej infekcie!

« Vyrobok musi byt po demontazi dokladne
ocisteny a vydezinfikovany!

« Vsetky osoby musia byt poucené o prepravo-
vanom médiu a suvisiacich hroziacich nebez-
pecenstvach!

1.5 Osobné ochranné prostriedky
Uvedené znackové vyrobky su nezavazné na-
vrhy. Rovnako je mozné pouzit ekvivalentné vy-
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robky od inych spolo¢nosti. Spol. WILO SE

nezodpoveda za uvedené vyrobky.

Ochranné pracovné prostriedky: Preprava,

montaz a demontaz, udrzba

 Bezpecnostna obuv: uvex 1 sport S1

« Ochranné rukavice (EN 388): uvex phynomic
wet

Oc'hranné pracovné prostriedky: Cistiace

prace

« Ochranné rukavice (EN 1SO 374-1): uvex
profapren CF33

Ochranné okuliare (EN 166): uvex skyguard
NT

Ochranna dychacia maska (EN 149): Polomas-
ka 3M séria 6000 s filtrom 6055 A2

1.6 Preprava a skladovanie
Noste ochranné prostriedky!

Vyrobok noste vZdy za rukovat!

Vyrobok vycistite a v pripade potreby vy-
dezinfikujte!
— Znecistenia podporuju tvorbu zarodkov.

~ Nanosy moZu spdsobit zablokovanie obez-
ného kolesa.

1.7 Instalacia
« Noste ochranné prostriedky!

« Nemontujte Ziadne poSkodené ani chybné
vyrobky.

Ak existuje nebezpecenstvo tvorby zarodkov,
dodrzZujte nasledujlce body:

~ ZabezpecCte dostatocné vetranie.

— Noste ochrannu dychaciu masku, napr.
Polomaska 3M séria 6000 s filtrom 6055 A2

1.8 Elektrické pripojenie

 Nepripajajte vyrobky pomocou poskodeného
pripojovacieho kabla! Pripojovaci kabel
nechajte vymenit kvalifikovanym elektrika-
rom alebo servisnou sluzbou.

« Sietova pripojka s ochrannym vodi¢om nain-
Stalovanym podla predpisov.

« NainStalujte ochranny spinac proti chybnému
prudu (RCD) s 30 mA.

« Poistka na sietovej pripojke: max. 10 A.
- Vyrobok bez zastrcky: Elektrické pripojenie
musi vykonat kvalifikovany elektrikar!
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1.9 Pocas prevadzky

Cerpanie [ahko zapalnych a vybu$nych médii
(benzin, kerozin atd.) v ich Cistej forme je pri-
sne zakazané!

Ked sa osoby dostanu do kontaktu s prepra-

vovanym médiom (pochddzne nadrze), vyro-
bok neuvadzajte do prevadzky.

*Definicia ,,poch6dzne nadrze*
Miesto inStalacie, na ktoré mozZu osoby vstlpit

bez pomécok (napr. rebrikov) — v nasledujiicom
je uvedeny priklad:

zahradné jazierko

- jazierko na kdpanie

vsakovacia Sachta

OZNAMENIE! Na pochddzne nadrie platia rov-
naké poziadavky ako na bazény.

1.10 Demontaz

Noste ochranné prostriedky!

Vyrobok bez zastrcky: Pripojovacie kable
musi zo sietovej pripojky odpojit kvalifikovany
elektrikar.

Casti telesa maju v zavislosti od prevadzkové-
ho reZimu a doby prevadzky teplotu nad 40 °C
(104 °F).

- Vyrobok uchopte iba za rukovat.

- Vyrobok nechajte vychladnut.

Vyrobok ddokladne oistite.

Ak existuje nebezpecenstvo tvorby zarodkov,
dodrZujte nasledujtce body:

- Zabezpecte dostatocné vetranie.

— Noste ochrannu dychaciu masku, napr.
Polomaska 3M séria 6000 s filtrom 6055 A2

- Vydezinfikujte vyrobok.

1.11 Cistenie a dezinfekcia

Noste ochranné prostriedky!

Ochranné prostriedky zabranuju kontaktu so

zdraviu Skodlivymi zarodkami a dezinfek¢-

nymi prostriedkami.

Ked sa pouziva dezinfekény prostriedok, do-

drZiavajte udaje vyrobcu!

~ Noste ochranné prostriedky podla pokynov
vyrobcu! V pripade nejasnosti sa informujte
v odbornej predajni.



- Vsetky osoby musia byt poucené o dezin-
fekénom prostriedku a spravnej manipula-
ciil

1.12 Prevadzkové prostriedky
V tesniacej komore sa nachadza olej. SliZi na
mazanie tesnenia na strane motora a Cerpadla.

+ Presakovanie je nutné okamzite zachytit.

« Ked'sa objavi velké presakovanie, upovedom-
te servisnu sluzbu.

« Kedje utesnenie poSkodené, dostane sa olej
do cerpaného média a do odpadového kanala.

- Stary olej hromadte triedene (nezmie3ane)
a odovzdajte podla predpisov ho certifikova-
nému zbernému miestu na likvidaciu.

+ Kontakt s pokozkou: Miesta na pokoZke
poriadne oplachnite vodou a mydlom. Ked'sa
vyskytnu podrazdenia pokoZzky, vyhladajte
lekara.

- Kontakt s ocami: Vyberte si kontaktné So-
Sovky. Oko poriadne vyplachnite vodou. Ked
sa vyskytnu podrazdenia o¢i, vyhladajte leka-
ra.

« Prehltnutie: OkamZite vyhladajte lekara! Ne-
vyvolavajte zvracanie!

2 Popis vyrobku

2.1 Opis

Ponorné motorové Cerpadlo na pevnu a mobilnd instalaciu do
mokrého prostredia. Cerpadlo s pripojenym plavakovym spinacom
pre plne automaticku prevadzku.

Fig. 1: Prehlad
1 Hadicové pripojenie (priloZzené)
Tlakova pripojka

Teleso Cerpadla

2

3

4 Saci kds
5 Plavakovy spinac
6 Kéblova svorka

7

Rukovit

Drain TS

Cerpadlo odpadovych véd s otvorenym viackanalovym obeZnym
kolesom a vertikalnym zavitovym pripojenim. Teleso Cerpadla a sa-
ci kds z uslachtilej ocele, obeZné koleso z kompozitného materidlu.
1~-motor (chladenie pld3ta) s integrovanym prevadzkovym kon-
denzatorom a samostatne spinajicim tepelnym monitorovanim
motora. Teleso motora z udlachtilej ocele. Tesniaca komora s olejo-
vou napliiou s dvojitym tesnenim: na strane motora je zabudovany
radialny tesniaci kriZok hriadela a na strane Cerpadla mechanicka
upchavka. Pripojovaci kabel s plavakovym spinaom a zabudova-
nou zastrékou (CEE 7/7).

Drain TSW

Cerpadlo odpadovych vdd s integrovanou virivou hlavou (funkcia
,Twister) otvorenym viackandlovym obeZnym kolesom a vertikdl-
nym zévitovym pripojenim. Teleso ¢erpadla a saci kd3 z uslachtilej
ocele, obezné koleso z kompozitného materialu. 1~-motor
(chladenie plasta) s integrovanym prevadzkovym kondenzitorom a
samostatne spinajicim tepelnym monitorovanim motora. Teleso
motora z udlachtilej ocele. Tesniaca komora s olejovou naplfiou

s dvojitym tesnenim: na strane motora je zabudovany radialny tes-
niaci kriZok hriadela a na strane Zerpadla mechanicka upchévka.
Pripojovaci kabel s plavakovym spinac¢om a zabudovanou zastrckou
(CEE 7/7).

Funkcia Twister zabezpecuje nepretrZité virenie v nasdvacom
priestore Cerpadla. Virenie zabranuje klesaniu a usadzovaniu sedi-
mentu. Tym moZno dosiahnut Cistd Cerpaciu 3achtu a zredukovat
tvorbu zapachu.

2.2 Technické udaje

Datum vyroby Pozri typovy Stitok

Pripojenie na siet Pozri typovy 3titok
Menovity vykon motora Pozri typovy Stitok
Max. dopravna vyska Pozri typovy Stitok

Max. prietok Pozri typovy Stitok
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Druh zapinania Pozri typovy Stitok

Pocet otacok Pozri typovy Stitok
Tlakova pripojka Rp 1%

Prevadzkovy rezim, s ponorenim S1

S325% 7
3-40°C(37 - 104 °F)
90 °C (194 °F)

Prevadzkovy rezim, s vynorenim
Teplota média

Teplota média, kratkodobo na 3 min.

Max. hibka ponoru 3m (10 ft)
Trieda ochrany IP68
Izola¢na trieda F

Max. frekvencia spinania 50/h

Legenda
Y (idaje podla normy 1SO 8601
22,5 min prevadzka/7,5 min prestavka

2.3 Typovy klué

Priklad: Drain TSW 32/8-A/B 10M KA
TS Konstrukény rad
w Vyhotovenie:
e TS = bez funkcie Twister
e TSW = s funkciou Twister
32 Menovita svetlost tlakovej pripojky
8 Max. dopravna vyska v m
A Vyhotovenie s plavakovym spinacom a zastrckou
B Cislo revizie

10MKA Dizka pripojovacieho kébla

2.4 Rozsah dodavky

- Cerpadlo

» Predmontovana spatna klapka
= Hadicova pripojka, priloZzena

= Navod na montdz a obsluhu

2.5 Funkcie

2,51 Samospinacie tepelné monitorovanie motora

Ak sa motor prili$ prehreje, Cerpadlo sa vypne. Po vychladnuti
motora sa Cerpadlo znovu automaticky zapne.

2.5.2  Plavakovy spinaé

Cerpadlo je vybavené plavakovym spinatom. Prostrednictvom
plavakového spinaca sa Cerpadlo zapina a vypina v zavislosti od
hladiny:

« Plavéak hore: Cerpadlo zap.

« Plavék dole: Cerpadlo vyp.

3 Pouzitie
3.1 Utel poutitia
Na Cerpanie v domacich oblastiach:
» odpadovej vody bez fekalii
— Umyvadlo
— Sprcha/vaia
— Pracka
- odpadovej vody (s malym mnoZstvom piesku a $trku)
— Dazdovavoda
— DrenaZnavoda
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Teplota média: 3 — 40 °C (37 — 104 °F), max. 90 °C (194 °F) na 3
mindty

Pouzitie v budovach a mimo nich

Ak sa erpadlo ma pouZivat mimo budov, musi byt vybavené
pripojovacim kablom s dizkou najmene;j 10 m.

Ak je pripojovaci kibel kratsi ako 10 m, Eerpadlo sa smie po-
uzivat len v budovach!

PouZivanie v rozpore s uréenim

NEBEZPECENSTVO

Nebezpeéenstvo vybuchu pri éerpani vybus-
nych médii!

Cerpanie lahko zapalnych a vybusnych médii (ben-
zin, kerozin atd.) v ich ¢istej forme je prisne zakaza-
né. Hrozi nebezpecenstvo ohrozenia Zivota v d6-
sledku vybuchu! Cerpadla nie st koncipované na
tieto média.

Ponorné Eerpadla sa nesmu pouZivat na Zerpanie:

surovej odpadovej vody

odpadovej vody s fekaliami,

Pitna voda

Cerpanych médii s tvrdymi zlozkami (napr. kamene, drevo, kovy
atd’),

Cerpanych médii s velkym mnoZstvom abrazivnych latok (napr.
piesok, strk),

Viskdzne média (napr. oleje a tuky)

Morska voda

K pouZivaniu vyrobku v stlade s G¢elom pouZitia patri aj dodrZiava-
nie tohto navodu. Akékolvek iné pouZivanie sa povaZuje za pouZi-
vanie, ktoré je v rozpore s uc¢elom vyrobku.

A

Preprava a skladovanie

UPOZORNENIE

Premocené obaly sa mdZu roztrhnit!

Nechréneny produkt méZe spadnit na podlahu
amdZe sa znicit. Premocené obaly opatrne nadvih-
nite a okamZite vymente!

Noste ochranné prostriedky!

Cerpadlo noste za drzadlo. Nikdy ho neprenasajte ani netahajte

za pripojovaci kabel!

Cerpadlo vycistite a v pripade potreby vydezinfikujte.

Uzavrite tlakovu pripojku.

Pripojovacie kable chrafte pred zalomeniami a poSkodeniami.

Pri preprave a skladovani pouZivajte originalny obal.

Cerpadlo zabalte suché. Mokré alebo vihké ¢erpadlo mbze obal

rozmocit.

Podmienky skladovania:

— Maximalne: -15 — +60 °C (5 — 140 °F), max. vlhkost vzduchu:
90 %, bez kondenzacie

— Odporucané: 5 — 25 °C (41 — 77 °F), relativna vlhkost
vzduchu: 40 - 50 %



5 InStalicia a elektrické pripojenie
(/=I1@- @

5.1 Druhy instalacie - —

Druh instalacie Wilo-Drain ...

Stacionarna do mokrého prostredia . .

Mobilna do mokrého prostredia . . é c [

Sucha instalacia - - = F

, . .. g ON ——Q_:::: =l I:-— @Sl

Horizontalna instalacia - - ===9F" @53

Legenda:
., v . () el (&)
— =nepovoleng, - = mozné OFF!
TTEREFEEEgEEEEE
5.2 InStalacia © ————
» Noste ochranné prostriedky!
» Nemontujte Ziadne poskodené ani chybné cerpadla. a
= Miesto pouZzitia bez mrazu. min. 400x400 mm
« Pripojovaci kabel uloZte odbornym sp6sobom. Pocas prevadzky min. 16x16 in
nesmie vznikat Ziadne nebezpecenstvo (zakopnutie, po-
Skodenie...).

Fig. 2: Montazne rozmery a spinacie body

« Plavakovy spina¢ sa mdZe volne pohybovat! -
ON  Urover zapnutia (rozmer: h)

5.2.1  Stac. instalacia do mokrého prostredia OFF  Urovef zapnutia (rozmer: g)

Pri stacionarnej instalacii do mokrého prostredia je ¢erpadlo priamo @ Vyika hladiny nad: Nepretr3it prevadzka (ponoreny pre-
pripojené k vytlatnému potrubiu. Je nutné dbat na nasledovné védzkovy refim) '

body:

@  Vvy3ka hladiny pod: Preruovana prevadzka (vynoreny pre-

= Pripojené vytlacné potrubie musi byt samonosné. Cerpadlo ne- védzkovy refim)

smie podopierat vytlainé potrubie.

« Pocas prevadzky mdze Cerpadlo lahko vibrovat. Tieto vibracie sa Montazne rozmery
musia odvadzat vytlatnym potrubim. S
= Vytlacné potrubie spojte skrutkami bez pnutia. Typ cerpadla
= Potrubné pripojky utesnite teflénovou paskou. Wilo-Drain ...
+ V3etky predpisané armatury nainstalujte podla miestnych pred- Rozmery v mm
isov (uzatvaraci posuvac, spatna klapka).
» ( ) P - 5P pla) P TS32/9-A ... 161 | 246 |280 |130 |330
« Vytlacné potrubie ukladajte tak, aby bolo chranené voci mrazu.
= Aby sa zabranilo pripadnému spatnému vzdutiu z verejného B 161 | 266 |300 | 140 | 340
zberného kanala, vytlaéné potrubie je nutné vyhotovit ako ,,po- TSW 32/8-A ... 171 270 300 130 350
trubnd slucku”. TSW 32/11-A.. 171|290 [320 |1s0 | 360

Dolna hrana potrubnej slu¢ky sa musi nachadzat na najvy3som

bode nad miestne stanovenou hladinou spitného vzdutia! Rozmery v coloch

TS32/9-A ... 6 9,5 11 5 13
TS 32/12-A ... 6 10,5 |12 5,5 13,4
TSW 32/8-A ... 7 10,5 |12 5 13,7
TSW 32/11-A... 7 11,5 | 12,5 |55 14

v Miesto instalacie je pripravené.
v Vytlacné potrubie je riadne uloZené.

1. Tlakovu raru zaskrutkujte do tlakovej pripojky cerpadla az na
doraz.

2. Osadte Cerpadlo v mieste instalacie.
UPOZORNENIE! Na mieste instaldcie je potrebné pouZit
tvrdu podloZzku, ktora na mikkych podkladoch zabrani sa-
daniu Cerpadla.

3. Tlakovu riru spojte s vytlaénym potrubim (napr. flexibilna ha-
dicovd tvarovka).

4. Pripojovaci kabel upevnite na vytlacné potrubie a poloZte k
zasuvke.

» Cerpadlo je naintalované.

8 Navod na monta? a obsluhu « Wilo-Drain TS/TSW 32 - Ed.01/2022-07



5.2.2  Mobilna instalacia do mokrého prostredia

Pri mobilnej inStalacii do mokrého prostredia sa ¢erpadlo umiestni
volne v mieste pouZitia. Je nutné dbat na nasledovné body:

- Cerpadlo zabezpette proti padu a posunutiu.

= Tlakovu hadicu pevne upevnite na hadicovu pripojku.

v/ Miesto instalacie je pripravené

v Tlakova hadica k dispozicii: Vnutorny priemer min. 172"

v Hadicova spona k dispozicii: Vnatorny priemer 40 — 60 mm
(1,6 - 2,4in)

v Hadicové pripojenie, obsiahnuté v rozsahu dodavky

1. Montéz hadicového pripojenia: Hadicové pripojenie za-

skrutkujte aZ na doraz do vytlaéného hrdla.
= Hadicova pripojka je namontovana.
2. Hadicovu sponu nasunte cez tlakovu hadicu.

3. Tlakovu hadicu nasurite na hadicovu pripojku na vytlaénom
hrdle.

4. Tlakovu hadicu upevnite hadicovou sponou na hadicovd
pripojku.

5. Osadte Cerpadlo v mieste instalacie.
UPOZORNENIE! Na mieste inStalacie je potrebné pouzit
tvrdu podlozku, ktora na mikkych podkladoch zabrani sa-
daniu éerpadla.

6. PoloZte tlakovu hadicu a upevnite ju na uvedenom mieste (na-
pr. na odtoku). OZNAMENIE! V pripade umiestnenia &erpadla
v plnej Sachte podrzte ¢erpadlo pri ponoreni mierne Sikmo.
Tak lepSie unikne vzduch z ¢erpadla!

7. Pripojovaci kabel poloZte k zasuvke.

» Cerpadlo je nainitalované.

5.3 Elektrické pripojenie

« Sietova pripojka s ochrannym vodi¢om nainstalovanym podla
predpisov.

+ Ochranny spinat proti chybnému priidu (RCD) s 30 mA je nain-
Stalovany.

» Poistka sietovej pripojky: max. 10 A.

- Udaje na typovom 3titku k napatiu (U) a frekvencii (f) sa zhoduiju
s idajmi sietovej pripojky.

Cerpadlo nepripajajte ak sa vyskytujii nasledovné podmienky:

» Poskodeny pripojovaci kabel
Pripojovaci kabel nechajte vymenit kvalifikovanym elektrikarom
alebo servisnou sluzbou.

. Menic
Menice sa pouZivaju pri autonémnom napajani pradom, napr. pri
napajani soldrnou elektrinou a dokazu vytvarat napdtové 3picky.
Napatové 3picky dokazu €erpadlo znicit.

= Viacnasobna zasuvka

« Usporna zéastréka*
Pritom sa zredukuje privod energie do Cerpadla a Cerpadlo sa
mdZe silno zahrievat.

» Prevadzka na riadenie sptstania
Cerpadlo nie je vhodné na prevadzku s frekvencénym meni¢om
alebo regulaciou s jemnym rozbehom.

= Vybusné prostredia
Cerpadlo nepripajajte a neprevadzkujte vo vybusnych pro-
strediach!
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53.1  Pripojka: Cerpadlo so zastrékou

Vybavte zasuvku (typu E alebo typu F) ochrannym kontaktom. Na
pripojenie Cerpadla stréte zastrcku do zasuvky.

OZNAMENIE
éerpadlo je pripravené na prevadzku alebo sa

spusta!

Po zastréeni zastrcky do zasuvky je ¢erpadlo pripra-
vené na prevadzku a zapina sa a vypina v zavislosti
od stavu hladiny!

Odporu¢ame zasuvku zapinat a vypinat samostat-
nym hlavnym spinacom!

5.3.2  Pripojka: Cerpadlo bez zastréky

@ NEBEZPECENSTVO
Riziko smrtelného zranenia vplyvom

elektrického prudu!

Neodborna manipulacia pri elektrickych pracach
spbsobuje smrt zasahom elektrického prudu!

« Elektrické prace musi vykonat odborny elektrikar!
+ Dodrziavajte miestne predpisy!

UPOZORNENIE

Totalna $koda vniknutou vodou

Pripojovacie kable bez zastréky maju volné konce
kabla. Cez tento koniec kabla sa do pripojovacieho
kabla a Cerpadla mo6zZe dostat voda. Tym sa pripojo-
vaci kabel a Cerpadlo mdZu znicit. Volny koniec pri-
pojovacieho kabla nikdy neponarajte do kvapaliny a
pocas skladovania ho pevne uzatvorte.

Pri pripojeni Cerpadla na spinaci pristroj zastrcku odreZte. Pripojku v
spinacom pristroji vytvorte nasledovne:

Hneda (bn) L (faza)
Modra (bl)
Zelena/zIta (gn-ye)

N (nulovy vodic)

Uzemnenie (ochranny vodic)

Nastavenie ochrany motora

Nastavte motorovy isti¢ na menovity prid (pozri typovy stitok).

6 Uvedenie do prevadzky

@ NEBEZPECENSTVO
Riziko smrtelného zranenia zasahom

elektrickym priddom v péchodznych nadr-
Ziach!

Ak sa v prepravovanom médiu nachadzaji osoby,
Cerpadlo neuvadzajte do prevadzky. V pripade chyby
moze zasah elektrickym pridom spdsobit smrt! Ak
sa v prepravovanom médiu nenachadzaju uz Ziadne
osoby, ¢erpadlo zapnite.



OZNAMENIE
Skontrolujte pritokové mnoZstvo!

pravny vykon Cerpadla. Ak je pritok vyssi, Cerpadlo
nedokaZe prepravované mnoZstvo prepravovat
dalej. Sachta moZe pretiect!

6.1 Pred zapnutim

Pred zapnutim skontrolujte nasledujiice body:

« Je elektrické pripojenie vykonané v stlade s predpismi?

= Je pripojovaci kabel uloZeny bezpecne?

+ MbZe sa plavakovy spinac volne pohybovat?

» Je dodrZana teplota cerpaného média?

« Je dodrzana hibka ponoru?

= Neobsahuje vytlacné potrubie a Cerpacia Sachta usadeniny?

= S0 vSetky uzatvaracie posuvace na vytlacnom potrubi otvore-
né?

6.2 Zapnutie a vypnutie

Cerpadlo sa automaticky zapina a vypina pri dosiahnuti spinacej

hladiny:

« Plavak hore: Cerpadlo zap.
« Plavék dole: Cerpadlo vyp.

6.3 Testovaci chod

Ked'sa ¢erpadlo montuje stacionarne (napr. vsakovacia 3achta,
prepadova 3achta), vykonajte testovaci chod. Pocas testovacieho
chodu skontrolujte nasledujice body:

+ V3Seobecné podmienky (mnoZstvo pritoku, spinacie body)
+ Smer ot4&ania (pri 3~ motoroch)

Testovaci chod musi zahfat tri cykly Cerpania.

1. Zatopenie Sachty: Otvorte privod.
OZNAMENIE! Pozadovany pritok pre testovaci chod mozno
simulovat aj cez iny vodny zdroj.

2. Dosiahnuta spinacia hladina: Cerpadlo sa spusta.

3. Dosiahnuta hladina vypnutia: Cerpadlo sa zastavi.

4, Zopakujte dal3ie dva procesy erpania.
» Ak prebehli tri procesy ¢erpania bez problémov, je testovaci

chod ukonceny.

OZNAMENIE! Ked'sa Eerpadlo nezapne raz za tyzdef, zopakujte
testovaci chod kazdy mesiac.

6.4 Vypniit a zapnit automaticki prevadzku

Vypnit automaticku prevadzku

Cerpadlo beZne pracuje v automatickej prevadzke. Na to sa cer-
padlo zapina a vypina v zavislosti od vysky hladiny pomocou pripo-
jeného plavakového spinaca. V pripade potreby je mozné auto-
matickd prevadzku vypnut.

OZNAMENIE
Automaticka prevadzka vypnuta: Cerpadlo sa

okamzite spusta!

Po zasunuti elektrickej zastrcky do zasuvky sa Cer-
padlo okamZite spusti! Zasuvku zapinajte a vypinajte
samostatnym hlavnym spinacom.
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Fig. 3: Plavak v polohe ,,cerpadlo ZAP*

1 Kéblova svorka
2 Kabel plavaka
3 Rukovat

4 Plavak

Cerpadlo je demontované.

Cerpadlo je odpojené od elektrickej siete.

Uvolnite kablovi svorku na rukoviti.

Vyberte kabel plavaka z kablovej svorky.

Zarovnajte plavidk smerom nahor (do polohy ,.Zerpadlo ZAP*).
Vlozte kabel plavaka do kablovej svorky.

Natiahnite plavak na kablovu svorku.

IS A S . N N

Zatlacte kablovu svorku na rukovit.

» Pevne upevnite plavak na rukovati. Automaticka prevadzka
VYP, nepretrzita prevadzka ZAP.

Znovu zapnite automaticku prevadzku.

Na opdtovné zapnutie automatickej prevadzky uvolhite plavak z
rukovati. Na bezchybnd automatickd prevadzku nastavte vhodnd
diZku kabla plavaka pomocou kablovej svorky.

UPOZORNENIE! Poskodeny kabel! Ak chcete nastavit dizku kab-
la, vZdy uvolhite kablovi svorku z rukovite.

I
J 0000 000

Fig. 4: Stanovenie dizky kabla plavéka

Typ cerpadla Rozmer ,x*
Drain TS 32 ... 14 mm (0,55")
Drain TSW 32 ... 24 mm (0,95")
6.5 Pocas prevadzky
UPOZORNENIE

Chod Eerpadla nasucho je zakazany!

Prevadzka Cerpadla bez prepravovaného média
(chod nasucho) je zakazana. Ak je dosiahnuta hladi-
na zvyskovej vody, Cerpadlo vypnite. Chod nasucho
moZe znicit tesnenie a ma za nasledok Gplné zni-
Cenie Cerpadla.
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Je nutné skontrolovat nasledovné body:

Pritok zodpoveda dopravnému vykonu cerpadla.
Plavakovy spinac pracuje spravne.

Pripojovaci kabel nie je poSkodeny.

Cerpadlo neobsahuije usadeniny a pevné latky.

Demontaz

NEBEZPECENSTVO

Nebezpeéenstvo infekcie pri ¢erpani zdraviu
Skodlivych médii!
t@ﬁj V stojacich vodach sa m6Zu vytvarat zdraviu Skodli-
vé zarodky. Ak existuje nebezpecenstvo tvorby
@ zarodkov, dodrZujte nasledujtice body:
+ Zabezpecte dostatocné vetranie.
» Noste ochrannu dychaciu masku, napr. Polomas-
ka 3M séria 6000 s filtrom 6055 A2.
+ Vydezinfikujte vyrobok.

Noste ochranné prostriedky!

Casti telesa majui v zavislosti od prevadzkového rezimu a doby
prevadzky teplotu nad 40 °C (104 °F).

— Vyrobok uchopte iba za rukovét.

— Vyrobok nechajte vychladnut.

Vyrobok dokladne odistite.

7.1 Stacionarna inStalacia do mokrého prostredia

© N o wv F oW

Zatvorte uzatvaracie postvace na pritokovom a vytlacnom
potrubi.

Vypnite ¢erpadlo.

Cerpadlo so zastrékou: Vytiahnite zastréku.

Cerpadlo pevne pripojené (bez zastreky): Odpojte erpadlo zo
siefovej pripojky. NEBEZPECENSTVO! Elektrické price musi
vykonavat kvalifikovany elektrikar!

Pripojovaci kabel uvolnite z vytlaéného potrubia.

Cerpadlo s tlakovou rirou uvolnite z vytlaéného potrubia.
Cerpadlo vytiahnite z prevadzkového priestoru za rukovit.
Tlakovu raru vyskrutkujte z vytlacného hrdla.

Navinte pripojovaci kabel a uloZte pri Cerpadle.

Cerpadlo a tlakovd riiru dékladne ocistite.

» Cerpadlo je demontované.

Ak zostava Cerpadlo namontované, musite dbat na nasledovné
body:

Cerpadlo chrafite pred mrazom a ladom:

— Cerpadlo kompletne ponorte do Eerpaného média.

— Min. teplota okolia: +3 °C (+37 °F)

— Min. teplota prepravovaného média: +3 °C (+37 °F)

Aby ste vylucili usadeniny a upchatia pri dlhSej necinnosti, Cer-

padlo kazdé 2 mesiace zapnite na jeden proces ¢erpania. Cerpa-

nie vykonavajte len v ramci platnych prevadzkovych pod-
mienok!

Ak nie st uvedené body zabezpecené, cerpadlo demontujte!

7.2 Mobilnd instalacia do mokrého prostredia

1.
2.

Vypnutie Cerpadla: Vytiahnite zastrcku.

Cerpadlo vytiahnite z prevadzkového priestoru za rukovit.
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3. Hadicovi sponu uvolnite a vytiahnite tlakovi hadicu z vytlag-
ného hrdla.

4. Navinte pripojovaci kabel a uloZte pri Cerpadle.

5. Cerpadlo a tlakov(i hadicu dokladne oéistite.

8 Cistenie

= Noste ochranné prostriedky!
Ochranné prostriedky zabrafuju kontaktu so zdraviu Skodlivymi
zarodkami a dezinfekénymi prostriedkami.

« Ked'sa pouziva dezinfekény prostriedok, dodrZiavajte Gdaje vy-
robcu!
— Noste ochranné prostriedky podla pokynov vyrobcu!
V pripade nejasnosti sa informujte v odbornej predajni.
— V3etky osoby musia byt pouéené o dezinfekénom prostried-
ku a spravnej manipulacii!
Cistiacu vodu privedte do odpadového kanala.

1 Cistenie erpadla
Cerpadlo je demontované.

K dispozicii je dezinfek¢ny prostriedok.
Zastreku alebo volny koniec kabla vodotesne zabalte!

Cerpadlo a kabel oplachnite pod tecticou &istou vodou.

weonN R SR

Ak chcete vycistit kanal plastového chladenia, nechajte prudit
vodu cez vytlacné hrdlo.

4. Montované diely, ako su tlakova rura alebo tlakova hadica, vy-
plachnite pod teclcou Cistou vodou.

5. Zvysky necistot na zemi splachnite do odpadového kandla.

6. Cerpadlo nechajte vysusit.

7. Zastreku alebo volny koniec kabla Cistite len vihkou handrou!
» Cerpadlo je vycistené. Cerpadlo zabalte a uskladnite.

OZNAMENIE! Ak je saci ko3 silne znetisteny, odmontujte saci

ko3, aby bolo mozné ho dokladne vydistit!

8.2 Demontovat nasavaci ko3 a vydistit

Pri silnom znedisteni sacieho kosa a jeho inkrustacii, saci ko3
demontujte a vycistite.

‘ VAROVANIE
Obezné koleso a saci kds maju ostré hrany!

Na obeZnom kolese a sacom ko3i sa moZu tvorit
ostré hrany. Hrozi nebezpecenstvo porezania!
» Noste ochranné rukavice!

1. Cerpadlo ulo#te horizontalne na pevny podklad.
2. Zabezpectte Eerpadlo proti skiznutiu.

3. Vyskrutkujte 2x upeviiovacie skrutky (¢5,5x10 mm) na spod-
nej strane sacieho kosa.

4. Saci kds vytiahnite z telesa Cerpadla.

5. Sacikos a obeZzné koleso oplachnite pod tectcou Cistou
vodou. Pevné Casti odstrainte manualne.

6. Namontujte saci koS na teleso Cerpadla.

7. Zaskrutkujte 2x upeviiovacie skrutky (@#5,5x10 mm) aZ na
doraz. OZNAMENIE! Opotrebované skrutky vymefite!
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» Saci k6s je vyCisteny a namontovany, ukoncite Cistiace

prace.
9 Udrzba
9.1 Generalna oprava

Po 1500 prevadzkovych hodinach Cerpadlo nechajte skontrolovat
servisnou sluzbou. Bude skontrolované poskodenie vsetkych
dielov, poskodené Casti budi vymenené.

10 Poruchy, pri€iny portch a ich odstrafiovanie
éerpadlo sa nerozbieha alebo sa po kratkom €ase vypne
1. Prerusenie privodu pradu

= Skontrolujte elektrickd pripojku Cerpadla.

= Istenie/ochranny spinac proti chybnému pridu nechajte
skontrolovat kvalifikovanému elektrikarovi.

2. Zareagovalo tepelné monitorovanie motora

= Cerpadlo nechajte vychladnut, Eerpadlo sa spusti auto-
maticky.

= Cerpadlo sa zapina a vypina prili§ ¢asto. Skontrolujte spi-
naci cyklus plavakového spinaca.

= Teplota prepravovaného média je prilis vysoka. Skontroluj-

te teplotu, pripadne pouZite iné Cerpadlo.

3. Sacie hrdlo/nasévaci kd$/obezné koleso je zanesené pieskom/
upchaté

= Cerpadlo uvedte mimo prevadzky, demontuijte a vycistite.
4, Plavakovy spinac nefunguje
= Plavakovy spina¢ sa musi volne pohybovat.
Cerpadlo nenabieha, av3ak prepravuje
1. Vytla&né potrubie/tlakova rdra st upchaté
= Vytla¢né potrubie volne vyplachnite.
= Tlakovu hadicu preplachnite.
= QOdstrante zalomenia v tlakovej hadici.
2. Spatna klapka je znecCistena

= Cerpadlo uvedte mimo prevadzky, demontuijte a vycistite
tlakovu pripojku.

= PoSkodenu spatnu klapku vymerite.
3. Hladina vody je prilis nizka
= Skontrolujte pritok.

= Cerpadlo ¢erpa prili§ hiboko. Skontrolujte spinaci cyklus
plavakového spinaca.

4. Sacie hrdlo/nasavaci ko je zaneseny pieskom/upchaty
= Cerpadlo uvedte mimo prevadzky, demontujte a vycistite.
5. Vzduchv Eerpadle/vytlatnom potrubi
= Cerpadlo umiestnite mierne $ikmo, vzduch méze uniknut.
= Do vytlacného potrubia umiestnite odvzdusiovacie za-
riadenie.
Cerpadlo beZi, slaby dopravny vykon
1. Vytla&né potrubie/tlakova rdra st upchaté
= Vytla€né potrubie volne vyplachnite.
= Tlakovu hadicu preplachnite.

= QOdstrante zalomenia v tlakovej hadici.
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2. Sacie hrdlo/nasavaci ko3 je zaneseny pieskom/upchaty
= Cerpadlo uvedte mimo prevadzky, demontuijte a vycistite.
3. Vzduchv erpadle/vytlaénom potrubi
= Cerpadlo umiestnite mierne $ikmo, vzduch méZe uniknut.
= Do vytlaéného potrubia umiestnite odvzdusnovacie za-
riadenie.
4.  Znamky opotrebenia

= Informujte servisnu sluzbu.

Servisna sluzba

Ak tieto uvedené body nepomdZzu pri odstranovani poruchy, kon-
taktujte servisnd sluzbu. Pri vyuZiti vykonov servisnej sluzby mozu
vzniknut naklady! Podrobnosti ziskate od servisnej sluzby.

11 Nahradné diely

Néahradné diely objednavajte prostrednictvom servisnej sluzby. Aby
sa predislo dodatocnym otazkam a nespravnym objednavkam, vidy
uvadzajte sériové Cislo alebo &islo vyrobku. Technické zmeny vy-
hradené!

12 Odstranenie

12.1  Informadcia o zbere pouZitych elektrickych a elektronic-
kych vyrobkov

Likvidacia v stlade s predpismi a spravna recyklacia tohto vyrobku
zabrani Skodam na Zivotnom prostredi a ohrozeniu zdravia osdb.

Ei OZNAMENIE
|

Likvidacia s domovym odpadom je zakazana!

V Eurdpskej Unii sa tento symbol méZe objavit

na vyrobku, obale alebo v sprievodnej dokumentacii.
To znamena, Ze prislusné elektrické a elektronické
vyrobky sa nesmu likvidovat s domovym odpadom.

Pre spravnu manipulaciu, recyklaciu a likvidaciu prislusnych pouzi-

tych vyrobkov dodrzte nasledujice body:

-+ Tieto vyrobky odovzdajte len do certifikovanych zberni, ktoré
st na to urcené.

» DodrZte miestne platné predpisy!

Informacie o likvidacii v stlade s predpismi si vyZiadajte na prislus-

nom mestskom urade, najblizSom stredisku na likvidaciu odpadu

alebo u predajcu, u ktorého ste si vyrobok kupili. Dal3ie informacie

tykajlce sa recyklacie najdete na www.wilo-recycling.com.

13 Autorské prava

WILO SE © 2022

Je zakazané postupovat tento dokument dal3im osobam, kopirovat
ho, zhodnocovat ¢ oznamovat jeho obsah, pokial nebol udeleny
vysloveny suhlas. Pri porudeni autorskych prav ste povinny nahradit
Skodu. VSetky prava vyhradené.
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